Packaaging

AXTRA is able to offer a complete range of machines for capsulating (short capsule for wine or long one for
champagne), for labelling (cold glue or hot melt and self-adhesive); for the application of sleeve (tamper-
evident, partial or total) and the inserting of tags or promotional dispensing on containers of any shape and
material.

Ymakobka

Onpma AXTRA npegnaraem MoOfHyK ramMMmy MallivH ANA MOWKM BHYTPEHHeEW 4actu OyTbinok (obays,
ononackveaHue, n/vnun ctepunuaaums 6yTbinok), po3nuea (PO3nMB NpU pasnuYHbIX TEMnepaTypax NpoayKToB
C pasnn4yHbIMK KO3hPULMEHTAMMN NITOTHOCTM U BA3KOCTU), @ TAKKE YKYNOPKY BCEX BUOOB EMKOCTEN.

Verpackungslinien

AXTRA ist in der Lage, ein komplettes Sortiment an Maschinen von Capping (kurz z.B Wein oder lange z.B
Sekt) bieten, Etikettierung (heil® oder kalt Leim und selbstklebend), fir die Anwendung von Hulsen (tamper-
evident, teilweise oder total) und die Aufnahme von Rosetten oder Werbebehaltern jeglicher Form und Material
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Capsulators

Based on production speed, each AXTRA capsulator is equipped with a fixed or mobile cups distributor together with one
or several heads for the smoothing of the capsules; the standard equipment can be integrated with centering systems
with optical reading which allows the orientation of the capsules in respect to the containers.

MaimHbl HaHeceH s ACKOPATUBHDIX KAIICYJI

B 3aBMCMMOCTM OT NMPOM3BOACTBEHHOM CKOPOCTU, Kaxkgas M3 mawmH AXTRA Ons HaHeceHus AekopaTMBHbIX Kancyn
MOXET ObITb OCHaLleHa (PMKCMPOBAHHBIMU UMW MOABWKHBIMU pacnpeaenuTensmmn Kancyrn ¢ OQHOW UMM HECKOMbKUMMU
rorioBkaMmu MNpUrnaxmnBaHus; B COCTaB CTaHAAPTHOrO 000pygoBaHMS MOMYT BXOAWUTb CUCTEMbI LIEHTPUMPOBAHMS C
ONTUYECKMM CUMTbIBAHNEM, 0BGecneymBaroLLMe OPUEHTALMIO Kancyn No OTHOLLEHMIO K ByThbinkam.

VerschlieRer

Abhangig von der Geschwindigkeit, ist jede Verschliefer AXTRA mit einem Verteiler Glocken festen oder mobilen
zusatzlich zu einem oder mehreren Kopfen zum Glatten der Kapseln ausgerustet ist; Die Grundausstattung kdnnen
Systeme mit der Zentrierung des optischen Lesegerat, das im Vergleich zu Behaltern die Orientierung des Keim kdnnen
integriert werden.
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PLASTIC CAPSULE (PVC, etc.): For all
AXTRA machines range it is possible to set
for any format, the shrinking temperature
and time, in order to ensure full quality of
the application, even with different capsules
at various speed.

MNACTUKOBBIE OEKOPATUBHBIE KAT-
Cynbl  (MONMNBUHUNXNOPUOHBIE 1
ap.): Ana obecneyeHns BbicoYanLlero ka-
YeCTBa HaHECEeHWs AeKOopaTMBHbIX Kancyr,
Ha Bcex MawmHax AXTRA Bo3MOXHa ycTa-
HoBKa ntoboro cpopmara kancyrnbl, Temne-
paTypbl U BpPeMeHN TEPMUYECKON ycanku,
npu paboTe ¢ pasnnyHbLIMK TUMaMK Karncyn,
1 Ha mobon ckopocTu.

KUNSTSTOFFKAPSEL (PVC, usw.): Uber
den AXTRA Bereich, ist es moglich, fir je-
des Format identifizieren sowohl die Tem-
peratur und die Zeit der Warmeschrumpfen,
um so die Qualitat der Anwendung mit ver-
schiedenen Arten von Kapsel zu den ver-
schiedenen Produktionsgeschwindigkeiten
zu gewahrleisten.

METALLIC CAPSULE (TIN, ALUMINIUM,
POLYLAMINATE): The whole AXTRA
range can be equipped with mechanical
or pneumatic heads, which can optimally
handle any kind of capsule and application
surface (container shape, kind of cap, etc.).

METANNUYECKUME KAMNCYNbI (MONUNA-
MWHATHbIE, ANFOMWHWEBBIE W [OPY-
ME): Bce mogenu MaluvH ans HaHeceHus
AexkopatuBHbIX kancyn dpupmbl AXTRA mo-
ryT ObITb OCHALLEHbI TGO MEXaHUYECKUMU,
nmbo nHeBMaTUYECKUMW rofioBkamu, obe-
cneyvBalwLWLMMM  MaeanbHoe HaHeceHue
nboro TMna Kancynbel Ha OyTbINKK, He3a-
BUCMMO OT pOpMbI OYyTbINOK, TUMA yKynop-
KU 1 T.0.

METALLKAPSEL  (ZINN, ALUMINIUM,
POLYLAMINAT): Wahrend der AXTRA
Bereich, mit mechanischen oder pneuma-
tischen Kopfe, die Sie besser in Bezug auf
den Anwendungsbereich (die Form des
Behalters, Kappe Typ, usw.) verwalten, die
Art der Kapsel ermdglichen ausgestattet
werden.

CHAMPAGNE CAPSULE: The standard
AXTRA equipment includes a wirehood
presence system, which avoids the capsule
dispensing, in case of missing wirehood; if
the positioning of the same is correct, then
there are the folding and smoothing phases
by pneumatic heads.

KAMCYIbl ANA WAMIMAHCKOIO: CraH-
AapTHas MalluMHa HaHeceHus  Kancyn
duvpmbl AXTRA Bknoyaet B cebs cucrte-
MY VIHCMEKUMM Hanu4us U MpaBUIibHOCTU
HaHeCeHWs1 MPOBOMOYHOrO Mio3ne Ha Oy-
TbiNKe, KOTOpas He MO3BOMSET HaHOCUTb
AeKOopaTVBHYIO Karncyny B Criyd4ae OTCyT-
CTBUS MIO3IIE UM €r0 HEeMpaBWUITbHOIO Ha-
HeceHusa. Ecrnm mio3ne Ha yKynopeHHow
OyTbIfIKE UMEETCS U HAHECEHO NPaBuUIIbHO,
NHEBMaTNYeCKNEe FOfIOBKM MaLUWHbl HaHe-
CeHVs [OeKopaTuBHbIX Kancyn ¢opMupy-
0T CKNafKW Karcynbl U NPUIMaxuBaT UX
NMHEBMATUYECKUMM FONTOBKaMW.

KAPSEL SEKT & CHAMPAGNER: Der AX-
TRA Standard sieht ein System von Kont-
rollen Prasenz Kafig, der die Verteilung der
Kapseln verhindert; Wenn die Positionie-
rung des letzteren vollstandig stattfindet,
dann geht es zu den Phasen der Faltung
und Glattung durch pneumatischen Képfen.
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Labellers

The design of all AXTRA labellers is based on the modular concept, which foresees one or more labelling stations, for
the application of self-adhesive, and/or cold glue, and/or hot melt labels. Any machine can be manufactured with either
mechanical orientation (side or bottom notch, handle) and/or optical orientation system (coloured notch, UV spot, etc.)
for a correct label positioning on the container; the basic configuration can be integrated with presence control system
for caps, capsules, and labels.

Mainapl HaHeCeHM I 3TUKETOK

KoHCTpyKUmnsa BCeX MaLLMH HaHeceHus aTnkeTok ompmbl AXTRA ocHOBaHa Ha MoAynbHOM KOHLENUMKW, NpegnonararoLemn
YCTaHOBKY MOOUIbHbLIX CTaHLMUIN HAHECEHUS! Pa3TUYHbIX TUMOB 3TUKETOK: CAMOKMESALLMXCS ATUKETOK UMM HAHOCUMbIX NMPU
NMOMOLLIM XOSIOAHOrO UIKn ke ropsidero knes. Ha nobor 13 mawmH MOXeT ObITb YCTaHOBMNEHA CUCTEMA MEXaHNYeCKON
(no GokoBOW MM OOHHOM OPUEHTALMOHHOM 3aceyke, pydke émkocTu) (side, bottom notch, handle) n/unu ontnuyeckon
opueHTaumn GyTbINoK (MO LBETHOW YNpaBnsitOLLEN TOYKe, yNbTPpaddMoneToBo METKe, HanMbiBy Ha CTekne U T.4.) Ans
NpaBWbHOMO NMO3ULIMOHMPOBAHNS STUKETOK Ha OyTbinke. basoBas modenb MallMHbl HAHECEHUST STUKETOK MOXET ObITh
OCHalleHa CUCTEMaMWN KOHTPOMS HanMuuuMs U NpaBUITbHOCTU HAHECEHUS YKYMOPOYHbIX MaTepuarnoB, AEKOPaTUBHbIX
Karncyrn n STUKETOK.

Etikettiermaschine

Alle Etikettiermaschine AXTRA sind auf der Philosophie modular, was ermdglicht basiert die gleichzeitige Verwendung
ist oder nicht von einer oder mehreren Stationen zum Aufbringen von Selbstklebeetiketten und/oder Kaltleim und/oder
HeiR-leim. Jedes Gerat kann so konfiguriert werden, um die Notwendigkeit flir mechanische Zentrierung (seitliche
Aussparung, die Kerbe auf der Unterseite, zu behandeln, usw....) und/oder optische (Griffe, Pads, farbige Markierungen
oder UV, usw.) fur die richtige Positionierung des Etiketts zu I6sen; die Grundkonfiguration ermdglicht die Integration von
Steuerungen wie Kappenanwesenheits-, Kapsel-und Etiketten.
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COLD GLUE LABLES: AXTRA labellers for
pre-cut paper labels, ensure the application
of one or more labels optimally and exactly.
Each single station is equipped with vari-
ous manual or electrical adjustments; these
ones, together with a dedicated panel for
the glue handling, facilitate the machine op-
eration in the different working conditions.

HAHECEHUWE STUKETOK MPWY NOMOLLU
XOJIOOHOIO KINEA: MalnHbl HaHeceHust
3TUKETOK NpY MOMOLLM XOIOAHOro Kres
npoussoactea komnaHum AXTRA npegHa-
3HayeHbl Anst paboTbl C NpeaBapuUTeEnbHO
paspesaHHbIMU  ByMaXkHbIMU  STUKETKaMM
1N obecneynBaloT Ka4eCTBEHHOE U TOYHOE
HaHEeCEeHWs1 OQHOWM UIN HECKONbKUX 3TUKEe-
ToK. Kaxxgas M3 crtaHuMin HaHeceHusi 3Tu-
KETOK OCHallleHa PasnMYHbIMU PYYHBIMU U
3MEeKTPUYECKMU CpeacTBaMm PeryrmpoBKU
€€ MOoNoXeHWs; AaHHble cpeacTBa perynu-
pPOBKM BMECTE CO ChneuuanbHON MNaHemnbio
perynupoBku nofayu knesi, obnervaoT Bbl-
NOMHEHWe PasfNYHbIX MPOU3BOACTBEHHbIX
3agau.

KALTLEIMETIKETTEN: Die Maschinen
AXTRA, die speziell fur die Anwendung
vorgeschnittene Etiketten in Papier aus-
gelegt, gewahrleisten die Anwendung von
einem oder mehreren Etiketten effektiv und
prazise. Jede Kennzeichnung Station wird
zu vielen Einstellungen manuell oder auto-
matisch datiert; letztere zusammen mit dem
Vorhandensein einer Managementplatte
kleben, einfache Verwendung der Maschi-
ne unter verschiedenen Arbeitsbedingun-
gen.

HOT MELT LABELS: AXTRA labellers dedi-
cated to the pre-cut paper or plastic labels,
ensure the application of wraparound labels
optimally and exactly. Each single station is
equipped with various manual or electri-
cal adjustments; these ones, together with
the panel for the memorization of labelling
parameters (time, temperatures and glue
quantity, etc.), facilitate the machine opera-
tion in different working conditions.

HAHECEHWE STUKETOK MNP MOMOLLN
XONnoAHOro KNEA (HOT MELT): AXTRA
BbINyCKaeT MalLUUHbl A5 HAHECEeHUSs Npea-
BapuUTENbHO paspe3aHHbIX ByMaXHbIX WUnn
NNacTUKOBbLIX 3TUKETOK, obecneunBasi npu
3TOM OMNTUMasibHOEe U TOYHOE HaHeceHue
KPYroBbIX  (OMOSICbIBAOLLMX)  STUKETOK.
Kaxpasi U3 cTaHUMIn HaHEeCeHWs1 3TUKETOK
ocHalleHa pasnuyHbIMU PYYHbIMU U 3Mek-
TPUYECKMMW CPEACTBaMU PETYIIMPOBKU €€
NMONoXeHUst; AaHHble CpeacTBa perynmpoB-
KM BMECTE CO creLuanbHON NaHenblo BBO-
[a U “3BNeYeHUs: U3 NamsTM MalluHbl pas-
NUYHBIX NapamMeTpoB HaHECEHWST STUKETOK
(konM4ecTBO ITUKETOK, TemnepaTypa Kres,
KONMMYeCTBO W pacnpefeneHve kres), ob-
neryaT BbINOMHEHWE PasfMYHbIX MPOU3-
BOZCTBEHHbIX 3a[ia4 B pa3nuyHbix paboumx
YCOBUSIX.

HEIRLEIMETIKETTEN: Die AXTRA Ma-
schinen, die speziell fir die Anwendung der
vorgeschnittene Etiketten in Papier oder
Kunststoff entwickelt, fir die Anwendung
der Rundumetiketten in eine effektive und
prazise. Jede Kennzeichnung Station wird
zu vielen Einstellung manuell oder automa-
tisch datiert; letztere zusammen mit dem
Vorhandensein einer Platte zum Speichern
der Parameter der Kennzeichnung (Zeit,
Temperatur und Menge des Klebstoffs,
etc....), ermdglichen den Einsatz der Ma-
schine in den verschiedenen Arbeitsbedin-
gungen gewidmet.

SELF-ADHESIVE LABELS: AXTRA label-
lers for precut reel winded labels in paper or
plastic, coloured or transparent, ensure the
application of one or more labels optimally
and exactly.

CAMOKINEKWNECA STUKETKW: Komna-
Hust AXTRA npegnaraet MallvHbl AN Ha-
HEeCeHUs1, KaK LiBETHbIX, Tak 1 NPO3payvHbIX
paspesaHHbIX ByMaXHbIX MW NIACTUKOBbLIX
CaMOKIesALMXCA 9TUKETOK Ha pyrioHax,
obecneunBasi Npy 9TOM MX TOYHOE U aKKy-
paTHOe HaHeceHue Ha OyThbINKM U apyrue
EMKOCTU.

SELBSTKLEBEETIKETTEN: Die Etiket-
tiermaschine AXTRA, die speziell fir die
Anwendung vorgeschnittenen  Etiketten
verpackten Rolle, Papier oder Kunststoff,
gefarbt oder transparent, gewahrleisten die
Anwendung von einem oder mehreren Eti-
ketten effektiv und prazise.
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Sleeve

All AXTRA sleever machines, available in the linear or rotary versions, allow the application of partial or total sleeve as
decoration, information and promotion or as a guarantee seal for the purpose of inviolability, of cylindrical or shaped
containers of any kind of material. Each machine configures to adjust and memorize a format, weight, orientation and
position of the sleeve respect to the container, even the parameters of vertical and horizontal perforation and the possible
coverage of a part of the bottom; in addition the standard equipment allows to integrate the inspection systems for cap,
container and sleeve.

Sleeve

Bce malwmHbl HaHeCEeHWS «pyKaBHbIX» 3TUKETOK (Tuna sleeve) npoussoactea pupMbl AXTRA BbinycKaloTCa B MMHENHbIX
UK pOTaUMOHHBIX MOoaumKaumsx n obecneunBaloT HaHeCEHNE PyKaBHbIX 3TUKETOK sleeve Ha YacTb MOBEPXHOCTM UMK Xe
Ha BCHO MOBEPXHOCTb BYThIMKU. DTO MOryT ObITb AEKOPATUBHbIE 3TUKETKM, 3aLLUTHbIE ATUKETKN CBMOETENbCTBOBAHMS 00
OTKpbIBaHUM EMKOCTU, NHOPMALIMOHHbIE UMW NPeAHa3HaYeHHble AN MapKETUHIOBbLIX METOAOB NPOABWKEHNSI TOBAPOB
3TUKETKM B BuAe sleeve, KOTOpble MOTyT HAHOCUTBLCS Ha UWNMHAPUYECKNE Unn urypHole ByTbINKW, N3roTOBMEHHbIE
13 pasnuyHbliX Matepuanos. B kaxkgow M3 MallnH MMEeeTCs BO3MOXHOCTb 3anOMUHAHMSA U PerynvmpoBku ¢hopmaros,
BeCa, OpueHTaumm M MNOo3ULMOHUPOBaHUS Sleeve-aTuKeTKn Ha OyTbinke vnuv Opyron EMKOCTW, BKMoYas napameTpbl
BEPTUKANbHOW W rOpM3OHTanbHOW nepdopaumm unu, npyv HeobxoaMMOCTW, YaCTUYHOTO 3akpbiBaHMS AHa OyTbinku
sleeve-atuketkon. Kpome, Toro, ctaHgaptTHoe o60opyaoBaHve No3BOMSET UHTErPUPOBAaTb CUCTEMbI MHCMNEKLMN KadecTBa
HaHeCeHNs YKYynopo4HOro Konnayvka, KOHTporb ByThIfNKK 1 sleeve-aTukeTku.

HUlse

Alle die Sleeve Maschinen AXTRA, erhaltlich sowohl in Linear und Dreh, ermdglichen die Anwendung von Hulsen Teil-
und Gesamt fiir dekorative, Informations-, Werbe- oder als Garantiesiegel fur die Zwecke der Unverletzlichkeit, der
zylindrisch oder férmige Behalter aus beliebigem Material. Jede Maschine ist konfiguriert anzupassen und speichern, die
Lange, Ausrichtung und Position der Hulse relativ zu dem Behalter, sowie die vertikale oder horizontale Bohrparameter
und die mégliche Uberdeckung eines Teils der Unterseite; die Serienausstattung, kénnen Sie auch Steuerungen fiir
Kappe, Behalter und an den Hulse zu integrieren.
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To guarantee a higher production autonomy
without stopping of the machine’s operation at
each reel change, each AXTRA sleever can be
equipped with a single or double reel unwind-
ing system which is totally integrated into the
machine, complete with thermal junction sys-
tem and aligning conveyor.

[ina obecneyeHns BbICOKOrO YPOBHS aBTOHO-
MUM  MalUMHbl HaHeceHus sleeve-aTukeTtku,
kaxnaas n3 mawuH AXTRA SLEEVER wmoxer
ObITb OCHalleHa marasvHoM nogayn sleeve-
3TUKETOK BorbLIoro 06bEma ¢ ogHUM Unu ABy-
MS1 pyKaBHbIMWU pynoHamu, Ans obecrnedveHus
6e30CTaHOBOYHOM PaboTbl MalUWHbI, B KOM-
nrnekTe ¢ TEPMUYECKO CUCTEMON CranBaHusi
KpaéB pyIIOHOB ¥ BbIPaBHMUBAOLLMM KOHBENE-
pOM pasmMoTKM.

Uber jeder Sleeve Maschine AXTRA, eine gré-
Rere Autonomie, die Produktion und nicht das
gleiche bei jeder Anderung zu stoppen bieten,
kann es ein Lager in Einzel- oder Doppelspu-
le, voll in die Maschine integriert, komplett mit
thermischen Systems Kreuzung und Ausrich-
ter Band installiert werden.
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Depending on the type and production speed,
each AXTRA sleever machine is completed
with a cold air, vapour (with or without genera-
tor) or infrared shrinking tunnel; the particular
configuration and design of these aggregates
allows a high precision level and an applica-
tion quality, and at the same time a significant
energy savings.

B 3aBMCKYMOCTM OT Mofenu v Npou3BOACTBEH-
HOW CKOPOCTH, Kaxaas M3 MallnHa HaHeceHus
sleeve-atukeTok komnaHum AXTRA moxet
OblTb YKOMMMEKTOBaHa TYHHENeM TepMuye-
CKOW ycafKn BO3AyXOM, napoM (kak ¢ napore-
HepaTopoMm, Tak 1 6e3 Hero), UM xe TyHHe-
nem c uHdpakpacHelM m3nyyeHnem. Ocobas
KOHMUrypaums U KOMNeKkTaumns AaHHOro Ao-
nonHMTENBLHOrO 06opyaoBaHUs obecneynBaeT
BbICOKYH) TOYHOCTb U KayeCTBO HaHeceHus
3TVKETOK sleeve, npu aTom ocoboe BHUMaHWE
YAENSETCS BONPOCcam 3HeprocoepexeHms.

Je nach Art und Geschwindigkeit der Produ-
ktion, jeder Sleeve Maschine AXTRA wird
durch Schrumpftunnel mit HeiRluft, Dampf (mit
oder ohne den Generator) oder Infrarot ver-
vollstandigt; die besondere Konfiguration und
Zuweisung dieser Ausristung ermdglicht eine
hohe Genauigkeit und Qualitédt der Anwen-
dung und gleichzeitig eine erhebliche Energie-
einsparung.
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